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Caro consumidor,

Vocé acaba de adquirir uma Lavadora Consul, um
produto que se destaca por possuir maior
facilidade de uso para lavar as roupas de toda a
sua familia. Cada funcéo foi pensada para diminuir
ainda mais seus esfor¢os na hora do cuidado com
as roupas. Tudo isso com muita economial

Nos, da Consul, queremos que VOce tire 0 maximo
de proveito da sua Lavadora. Para melhor entender
e aproveitar todas as funcbes que ela oferece, e
utiliza-la com seguranca, leia atentamente as
informac6es contidas neste manual.

Guarde este manual para futuras consultas.
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A ADVERTENCIA

Este € um simbolo de alerta de seguranga.

Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se as instrugdes de

seguranca ndo forem seguidas.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual é o risco em potencial, como reduzir
a chance de se ferir e 0 que pode acontecer se as instru¢des ndo forem seguidas.

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

ADVERTENCIA: Para evitar risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos,
guando usar sua Lavadora, observe as precaucdes relacionadas abaixo:

+ Siga rigorosamente as instrugdes de
instalagdo para garantir a seguranca de
toda a familia.

+ Leia todas as instrugGes antes de
comegar a usar a Lavadora.

+ A Lavadora foi desenvolvida
exclusivamente para 0 uso domeéstico.

+ Na&o é permitido o manuseio da
Lavadora por criangas e pessoas nao-
capacitadas, sendo necessaria a atencdo
do responsavel sempre que existirem
criangas por perto, durante a instalacdo
e quando o produto estiver em
funcionamento.

+ Nao lave artigos que tenham sido
limpos, umedecidos, molhados ou
deixados de molho em gasolina,
solventes ou outros produtos que
liberam vapores ou gases que possam
inflamar ou explodir,

+ Nao instale ou guarde a Lavadora em
local sujeito a chuvas ou ao mau
tempo.

+ Nao conserte, troque ou lubrifique
qualquer parte de sua Lavadora, ou
algum outro reparo que ndo seja
explicitamente recomendado neste
manual. Para manutenco, entre em
contato com o SAB — Unico Servico
Autorizado Consul.

+ Observe atentamente as instrucdes de
instalagdo, principalmente, quanto a
voltagem de alimentagdo e ao
aterramento.

+ Nunca conecte ou desconecte o plugue
com as maos molhadas, para evitar
uma descarga elétrica.

+ Para desconectar sua Lavadora, nunca
puxe o cordéo de forca pelo cabo,
apenas pelo plugue, para ndo danifica-lo.



£ 2. INSTALACAO

A instalagdo de sua Lavadora Consul Jasmim é bem simples! Vocé poderd instala-la seguindo as
instrucdes descritas a seguir. Em caso de duvidas ou dificuldades para a instalagéo e utilizagdo do
produto, recomenda-se que seja contatado o servico SAB — Unico Servigo Autorizado Consul.
Entretanto, informamos que a visita do técnico do Servigo Autorizado em sua residéncia para a
instalacdo do produto e/ou instrugdes de uso ndo é gratuita.

1. Verifique se toda a embalagem da
Lavadora foi retirada.
Nunca utilize a Lavadora com partes da
embalagem, pois isso podera danifica-la.

2. Descarte os residuos de forma consciente
e em local adequado, sendo eles
destinados, preferencialmente, a
recicladores.

1. Sua Lavadora vem
de fabrica com =
plugue bipolar

(duas pontas Uy
arredondadas).

Utilize uma =
tomada bipolar I

exclusiva e em
perfeito estado para ligar a Lavadora.

A ADVERTENCIA

Risco de Lesdes por Excesso de Peso

Use duas ou mais pessoas para mover
ou instalar sua Lavadora.

N&o seguir esta instrucdo pode trazer
danos a sua coluna ou ferimentos.

2. Verifique se a voltagem indicada na

etiqueta do cabo de forca da Lavadora é a
mesma da tomada onde ela sera ligada.

IMPORTANTE

* Nunca altere ou use o corddo de
forca de maneira diferente da
recomendada, para ndo provocar
choque elétrico, incéndio ou danos
a sua Lavadora. Se o corddo de forca
estiver danificado, ele deve ser
substituido pelo SAB — Unico
Servigo Autorizado Consul, a fim
de evitar riscos.



A ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
Ligue o fio de aterramento a um fio-terra efetivo.
N&o remova o fio de aterramento.

Néo use adaptadores.

ﬁ N&o use extensoes.
Né&o seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte, incéndio ou

choque elétrico.

3. E indispensavel a utilizagio de circuito e

disjuntores termomagnéticos exclusivos IMPORTANTE

para a protecdo da Lavadora e da rede * Nao ligue o fio-terra em cabos de
elétrica contra sobrecorrentes. Caso ndo agua, gas ou tubos de PVC, para ndo
exista circuito, disjuntores perder a protecdo contra choque
termomagnéticos e uma tomada bipolar elétrico. Siga as normas da ABNT,
exclusivos, consulte um eletricista para NBR 5410 — Secdo Aterramento. Se
instala-los. Instale o fio-terra, necessario, consulte um eletricista
independente da tensdo de alimentagéo especializado de sua confianca.

do produto.

4. Recomenda-se que haja uma torneira exclusiva para a entrada de dgua na Lavadora. Na sua
falta, vocé pode conectar a mangueira na torneira do tanque com rosca de % de polegada.
Verifique se a pressdo da dgua para abastecimento corresponde a um nivel de 2 a 80 m acima
do nivel da torneira (garantindo uma pressao de 0,2 a 8 kgf/cm? ou de aproximadamente 20
kPa a 800 kPa). Para o correto funcionamento da Lavadora, abastega-a com agua somente em
temperatura ambiente (entre 5 e 30°C). Nunca utilize entrada de &gua de sistemas de
aquecimento central para ndo danificar a Lavadora.

O diametro dos fios da rede elétrica deve estar de acordo com a tabela abaixo:

Bitola Distancia do Quadro
127V 220V
2,5 mm? até 29 m até 70 m

40 mm? 30a48m 71allém ; : .
6,0 mm2 49a70m - =
100 mm?  71allém - e

220V



1. Posicione a

Lavadora em um

2
o = b

local com e
superficie plana e :

nivelada para 10 cm ’.'
evitar trepidag@es, B W

barulhos e »

vazamentos. Deixe
a Lavadora no minimo 10 cm afastada da
parede ou de outros méveis ou objetos.

IMPORTANTE

+ Ainstalacéo deve ser feita em local
onde ndo haja exposi¢ao aos raios
solares ou chuva. Nunca instale a
Lavadora em carpetes ou em
degraus construidos acima do nivel
do piso do local de instalagéo.

3. Rosqueie a T
mangueira de cyml AT
entrada de dgua Pl 1’)
na torneira, el
apertando o f
suficiente para ’,
néo haver i

vazamento. Abra
a torneira. Caso ocorra vazamento,
reaperte as conexdes.

. Verifique se sua Lavadora esta nivelada.

Para isso, observe se 0s

quatro pés estio k
apoiados no Chdo. /gmm.

Caso ndo estejam, *
gire os pés da S

Lavadora, para
regula-los.

+ Sentido horério —

aumenta a altura do pé
+ Sentido anti-horario — diminui a altura do pé
Em seguida, verifique com um nivel de
bolha, igual ao utilizado em construcéo de
casa.

2. Instale a mangueira de saida de agua no
tanque ou em um cano exclusivo para
escoamento, com didmetro de 5 cm.
Nunca solte a mangueira de
saida de agua que esta
fixada na parte
traseira da Lavadora,
pois o suporte
garante a altura
necesséria para o
funcionamento correto
da Lavadora.

O final da mangueira max.
de saida de agua g
deve estar

posicionado em min.
uma altura entre 0 IMPORTANTE

90 cm e 120 cm. Se + Nao use benjamins, adaptadores,
estiver abaixo de 90 cm, extensodes ou ligagBes improvisadas,
a sua Lavadora ndo completara o nivel de sob risco de curto-circuito ou

4gua necessario para o seu funcionamento. incéndio.

Se estiver acima de 120 cm, a Lavadora ndo

CcoNseguira escoar a agua.

5. Conecte o plugue
na tomada.




Antes de utilizar sua Lavadora, faga uma limpeza interna do produto seguindo os trés passos abaixo:

1. Coloque 1/4 de um copo americano de sabdo (45 ml) diretamente
no fundo do cesto da Lavadora.

2. Gire o botéo rotativo no sentido horério até o programa Lavagem

Econdmica. -
3. Deixe a Lavadora realizar o programa até o final. 45 m
IMPORTANTE

+ Para sua protecdo a Lavadora possui uma chave de seguranga que ndo permite o
funcionamento com a tampa aberta.



# 3. CUIDADOS COM AS ROUPAS

Para conservar melhor as roupas e utilizar sua Lavadora da melhor maneira, sugerimos algumas
dicas. Estas instrucBes sdo importantes para manter suas roupas conservadas por mais tempo.

Verifique na etiqueta:

+ se aroupa é lavavel em agua (alguns artigos de 14, por exemplo, ndo sdo);

+ se pode ser lavada em maquina;

+ se pode ser lavada com alvejantes;

+ escolha os produtos e tipos de lavagem adequados para cada tipo de roupa.

Separe as roupas;

+ roupas brancas das coloridas;
+ roupas coloridas de cores firmes, das coloridas desbotaveis, a fim de evitar manchas;
* roupas muito sujas (que exigem programas de lavagem mais intensos), das roupas pouco sujas.

Assim vocé melhora o desempenho de cada programa, evitando danificar as roupas delicadas e
pouco sujas:

+ artigos “receptores” de fiapos (meias, maios etc.), dos artigos ‘doadores” de fiapos (fraldas,
moletons, toalhas de banho etc.);
+ roupas de |& devem ser lavadas separadamente.

Examine as roupas antes da lavagem:

Antes de colocar as roupas na Lavadora, verifique e retire todos 0s objetos que possam se soltar
durante a lavagem, danificando a Lavadora e impedindo o seu funcionamento:

+ retire alfinetes, cintos, enchimentos e quaisquer acessorios das roupas;

+ retire 0 que estiver dentro dos bolsos (alfinetes, moedas, pregos, clipes etc.);

+ retire 0s ganchos ou rodizios das cortinas antes da lavagem;

* pecas intimas devem ser lavadas em saquinhos proprios para roupas delicadas, especialmente
soutiens com armagao em aro e alcas removiveis.

+ Roupas rasgadas ou descosturadas devem ser consertadas antes de lavar, bem como botdes e
acessorios que ndo estejam totalmente fixados a roupa;

« feche ziperes e botdes de pressdo, para que ndo se estraguem ou se prendam em outras
pecas de roupa.



Conselhos Uteis para remocdo de manchas:

Manchas podem ser retiradas facilmente se o tecido for tratado o mais rapidamente possivel.
Evite que a mancha seque ou permanecga por muito tempo em contato com o tecido.
Quanto maior for o tempo de permanéncia da mancha na roupa, maior serd o ataque as
fibras e maior sera o esforgo para remové-la, podendo desgastar o tecido mais rapidamente.
Guardar no armario ou passar a ferro roupas que ndo estejam devidamente lavadas pode
ocasionar a fixagdo permanente das manchas.

Nem sempre a mancha é eliminada na primeira vez.

As vezes é necessario repetir o procedimento varias vezes até que a mancha seja totalmente
removida.

Antes de usar qualquer removedor é aconselhavel que se faga um teste em uma parte
escondida do tecido para evitar possiveis danos a sua roupa.

Verifique sempre as recomendagdes do fabricante na etiqueta da roupa.

Verifique também as recomendacdes dos fabricantes de produtos quimicos (sabéo, alvejante
e amaciante).

O resultado da lavagem pode variar de acordo com os produtos utilizados.

A roupa é desbotavel?

Para verificar se uma roupa é desbotével, faca o teste abaixo, seguindo passo a passo as

instrucoes:

1. Umedega um pedago da roupa, de preferéncia a bainha.
2. Coloque um tecido branco (para teste, que possa ser manchado) sobre o tecido colorido que

foi umedecido e passe-o0 com ferro quente.

3. Se a cor do tecido colorido impregnar o tecido branco, quer dizer que ele manchard outras
roupas que sejam lavadas juntas. Lave-o separadamente com &gua fria e sem deixar de molho
e, em seguida, enxagiie-o e deixe-0 secar a sombra.

Peso das roupas secas:

Camisa 250 ¢ Lencol casal 800 ¢g
Camiseta 150 ¢ Lencol solteiro 500 g
Calca jeans adulto 700 g Pano de prato 50¢g
Calca jeans infantil 400 g Pijama 300¢g
Conjunto moleton adulto 400 g Toalha de banho 500 g
Peca intima 50 ¢g Toalha de rosto 200 g
Fralda 50 g Toalha para pés 300 ¢
Fronha 509 Toalha de mesa grande 500 g
Jagueta jeans 800 g Toalha de mesa pequena 250 g




Entenda os simbolos nas etiquetas das roupas:
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Pode ser lavada em maquina.
Acfio mecénica normal.
Temperatura méxima 40°C.

Pode ser lavada em maquina. Acéo
mecanica reduzida.

Temperatura maxima 40°C.

Pode ser lavada em maquina.
Acdo mecénica muito reduzida.
Temperatura maxima 40°C.

Deve ser lavada a méo.

Nao lavar.

Pode ser lavada com alvejante a base de
cloro.

N&o pode ser lavada com alvejante a
base de cloro.

Nao lavar a seco.

Lavar a seco. A letra no interior do
circulo indica o produto quimico a ser
usado (AP ou F).

M@@@@nnl:lﬂ@ D)

Pode secar em secadora.
Ciclo normal na temperatura maxima.

Pode secar em secadora. Ciclo normal
na temperatura minima.

E possivel a secagem na vertical.

E possivel secagem na vertical sem
torcer.

Secar na horizontal.

Né&o é permitido secar em secadora.

Passar a ferro com temperatura maxima
de 110°C.

Passar a ferro com temperatura maxima
de 150°C.

Passar a ferro com temperatura maxima
de 200°C.

Né&o passar a ferro.



% 4. CONHECA SUA LAVADORA

Funcdes e beneficios que sua Lavadora possui:

A limpeza das roupas se da pela
movimentagdo Turbo Agitador. Este sistema
gira alternadamente para os dois lados —
direito e esquerdo — sendo que, entre 0s
giros alternados, o agitador para e retorna.
Esse sistema permite a limpeza das roupas
sem danificar os tecidos.

Roupas cheirosas na
hora certal Mais
liberdade e facilidade
no dia-a-dia com sua
familia. Sua Lavadora
libera 0 amaciante
automaticamente
durante o enxagtie das
roupas. Para isso, basta
abastecer o
compartimento que
fica localizado na borda
do cesto antes de “ /
iniciar a lavagem. Vocé

pode utilizar até 1/2

copo americano de

amaciante por lavagem.

Através da tecnologia Super lato, a
mistura homogénea de 4gua e sabdo
atravessa as fibras das roupas
aumentando o poder de lavagem o que
proporciona uma limpeza mais profunda.

A combinagéo do filtro e a
tecnologia Super Jato possibilita
uma filtragem melhor dos fiapos

indesejaveis nas roupas. Durante a Auxiliam no nivelamento adequado da sua Lavadora

lavagem, a agua que circula dentro
da Lavadora passa pelo filtro onde
os fiapos ficam retidos.

Jasmim para o seu correto funcionamento, além de
possuirem uma base de borracha antiderrapante.
Mais seguranca e estabilidade.



Vocé pode obter uma lavagem
ainda mais eficiente utilizando
a Lavagem Super Turbo que é
indicada para roupas mais
pesadas ou com sujeiras mais
dificeis de serem limpas.
Quando as roupas sao
colocadas até a marca indicada
na régua dentro do cesto, esta
funcéo permite uma
movimentagdo maior das
roupas durante o processo de
lavagem, facilitando a remocgéo
das sujeiras.

O painel da sua Lavadora
indica 0 momento certo
para vOcé reaproveitar a
agua com sabdo para mais
uma lavagem ou para 0 uso
domeéstico. Caso ndo queira
reaproveitar a agua da
lavagem, a Lavadora segue
automaticamente até o
final do programa
escolhido.

Sao 13 programas de
lavagem que tratam
adequadamente diferentes
tipos de roupa e niveis de
sujeira. Veja as nossas
sugestdes na pagina 15.

Com velocidade de

480 rpm, sua Lavadora
Automatica Consul extrai
grande parte de dgua das
roupas. Essa centrifugagéo
evitara que as roupas saiam
pingando da Lavadora. A
umidade das roupas pode
variar em funcéo do tipo de
roupa lavada. Roupas mais
grossas tendem a reter mais
umidade.

Sua lavadora deixa a
roupa de molho,
automaticamente, durante
alguns programas de
lavagem. O molho auxilia
na remogao da sujeira,
garantindo um melhor
resultado de lavagem.



# 5. USO DA LAVADORA

Agora que vocé ja instalou sua Lavadora adequadamente e conheceu suas fungdes e beneficios,
aprenda como usa-la no dia-a-dia.

1. Cologue um copo 2. Abasteca 0
americano de = ? Dispenser de
sab&o (180 ml) Amaciante com,
diretamente no | no Maximo,
fundo do cesto da i 1/2 copo
Lavadora. Se as S _.;! americano do
roupas estiverem 180 ml amaciante de sua
pouco sujas ou em preferéncia.

pequena quantidade, vocé podera reduzir
a quantidade de sab&o.

IMPORTANTE

+ A utilizagdo do amaciante é opcional.

+ Nao ultrapasse a quantidade méaxima recomendada. Se esta recomendacdo ndo for
seguida, o amaciante néo sera liberado no momento adequado, podendo manchar
as roupas e danificar a sua Lavadora.

+ O recipiente de amaciante deve ser abastecido antes do inicio da lavagem. Caso
esqueca de colocar o amaciante neste momento, aguarde a Lavadora encher o cesto
com agua na etapa Enxagiie para colocar o amaciante ja diluido direto no cesto, sem
que ele tenha contato direto com as roupas.

+ Alguns amaciantes mais grossos podem dificultar o abastecimento ou deixar sobras
no Dispenser de Amaciante ap6s o término da lavagem. Para manter a performance
do dispenser, dilua em outro recipiente uma porgdo de amaciante para uma porgao
de 4gua. E, mesmo usando o amaciante diluido, ndo ultrapasse a quantidade
recomendada.

Coloque as roupas abertas dentro do cesto, distribuindo-as de maneira uniforme, comegando
pelas pegas maiores. As pecas mais leves devem ficar no meio da carga. Isso dara mais
estabilidade a sua Lavadora, evitando trepidacGes durante a lavagem.

} { — Quantidade méaxima de roupas secas por lavagem

Ao utilizar a capacidade nominal de 6 kg*, as roupas

. ndo devem ultrapassar o 1/2 do anel hidro.
Nivel

Méximo
de Roupas




*A capacidade nominal (6 kg) é declarada com base em uma carga de roupas especifica para testes. Esta
carga é composta por diferentes artigos, cujas caracteristicas sdo especificadas pela Portaria do Ministério
do Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior — MDIC , n° 185,

Para um bom desempenho da sua Lavadora, 0 volume das roupas também deve ser considerado, pois
existem certos tipos de artigos que, apesar de leves, sd0 volumosos e podem ficar abaixo da capacidade
nominal declarada (por exemplo: tecidos sintéticos de modo geral e artigos com enchimento de espuma).
Portanto, a tabela de peso de roupas apresentada na pagina 10 é apenas orientativa).

Gire 0 botdo rotativo somente no sentido horario para selecionar o programa de lavagem mais
adequado ao nivel de sujeira da roupa a ser lavada. Caso queira alterar o programa, basta, girar
diretamente o botéo rotativo até o novo programa.

Gire 0 botdo somente no sentido horario

Sugerimos 13 programas de lavagem para facilitar sua escolha.

Sugestdo de lavagem recomendada Tipo de roupa Super Molho Tempo total aproximado*
Lavagem Super Pesada + FuncAo Lavagem Turbo  Roupas brancas 44 min 1h 40min
Lavagem Super Pesada Uniforme escolar 44 min 1h 40min
Lavagem Pesada + FuncAo Lavagem Turbo Cama e banho 36 min 1h 24min
Lavagem Pesada Jeans 36 min 1h 24min
Lavagem Normal + Funcdo Lavagem Turbo Mesa 24 min 1h 04min
Lavagem Normal Calgas e camisas 24 min 1h 04min
Lavagem Répida + Fungdo Lavagem Turbo Roupas escuras 12 min 44 min
Lavagem Répida Roupas de bebé 12 min 44 min
Lavagem Econdmica + Funcdo Lavagem Turbo Roupas estampadas 4min 32 min
Lavagem Econdmica Roupas de passeio 4'min 32min
Enxaglie + Centrifugacéo + Fungdo Lavagem Turbo  Enxglie de roupas pesadas 12 min
Enxaguie + Centrifugacdo Enxglie de roupas normal 12 min
Centrifugacéo Centrifugacéo 10 min

*Nao foram considerados os tempos de enchimento.

IMPORTANTE

+ Sempre que os programas Enxaguie ou Centrifugacdo forem selecionados, aLavadora realizara
uma drenagem antes de iniciar o abastecimento de &gua ou a propria centrifugacéo.

+ Sua Lavadora desligara automaticamente depois que a Lavadora completar a
programacao selecionada.




Vocé pode obter uma lavagem ainda mais eficiente usando a funcdo Lavagem Super Turbo. Esta
fungdo é indicada para roupas mais pesadas ou com sujeiras mais dificeis de serem limpas.
Quando as roupas sdo colocadas até a marca indicada na régua dentro do cesto da sua
Lavadora, esta fungdo permite uma movimentacdo maior das roupas durante a lavagem,
facilitando a remocao de sujeiras.

Como utiliza-la:
1. Abra a tampa da Lavadora.

2. Coloque um copo
americano de
sabdo (180 ml)
diretamente no
fundo do cesto.

L

3. Abasteca 0
Dispenser de
Amaciante com,
no maximo,

1/2 copo
americano de
amaciante.

4. Coloque as
roupas até a -4 o
marca indicada na :

régua dentro do _'éﬂl' :
cesto. [ -

5. Feche a tampa.

6. Gire 0 botdo rotativo até o programa de
lavagem desejado.



A Funco Reaproveita Agua foi criada para ajudar vocé a economizar &gua e sabdo da lavagem.

Como utiliza-la:
Quando o botdo rotativo atingir a Fungao Reaproveita Agua, o produto para de agitar. Para
reaproveitar a 4gua, siga 0s passos abaixo:

1. Abra a tampa da Lavadora.

2. Retire as roupas ja lavadas e coloque-as em um balde/tanque/bacia.

3. Caso seja necessario, dilua no méximo 1/4 de um copo americano de sabdo (45 ml)
diretamente na 4gua da primeira lavagem, antes de colocar o segundo lote de roupas.

4. Coloque o segundo lote na agua de sabdo utilizada na lavagem anterior.

5. Feche a tampa.

6. Gire 0 botéo rotativo até o programa de lavagem desejado.

IMPORTANTE

+ Nunca coloque mais 4gua dentro da sua Lavadora, com ajuda de balde ou mangueira.

* Antes de colocar um novo lote de roupa, quando utilizar a Fungio Reaproveita Agua,
verifique a quantidade de &gua dentro do cesto e separe uma quantidade adequada
de roupa. Nunca ultrapasse a capacidade nominal do produto.

+ Nunca reutilize a 4gua do enxagiie quando o amaciante for utilizado. Caso isso
aconteca, suas roupas poderdo ficar manchadas e danificar sua Lavadora.

Dica: para obter um bom aproveitamento da Funcéo Reaproveita Agua, comece a lavagem
pelas roupas claras e menos sujas, deixando as roupas que podem soltar tinta para a Ultima
lavagem.

Uso doméstico:
Vocé também pode reaproveitar a 4gua colocando a mangueira de saida de 4gua no chdo ou
em um balde/tanque/bacia durante a drenagem da agua.

IMPORTANTE
+ Ap6s a saida completa da &gua, recoloque a mangueira no cano ou tanque.



# 6. LIMPEZA

A cada dois meses, faga a limpeza interna da Lavadora, seguindo 0s 4 passos abaixo:

1. Certifique-se de que ndo exista nenhuma 3. Gire 0 botdo rotativo no sentido horério
peca de roupa no interior da Lavadora. para selecionar o programa Lavagem
Super Pesada.
2. Coloque ¥ litro de alvejante (agua
sanitaria) diretamente no cesto. 4. Deixe a Lavadora fazer o programa completo.

IMPORTANTE
+ Nao utilize programas de menor duragéo durante a lavagem, para garantir que todo o
alvejante seja removido da Lavadora.

A ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer manutencéo do
produto.
i Recoloque todos 0s componentes antes de ligar o produto.

N&o seguir estas instrugGes pode trazer risco de morte ou
choque elétrico.

Para ndo danificar e aumentar a vida Util da sua Lavadora;

+ Limpe a tampa semanalmente, evitando acimulo de residuos. NUNCA utilize limpa-vidros
para ndo danificar o material utilizado na tampa da Lavadora.

+ Use sabdo neutro, aplicado com esponja ou pano macio. NUNCA utilize alcool, removedores
ou substancias abrasivas, principalmente na tampa, pois podera ocorrer uma reagéo quimica,
danificando a Lavadora.

+ NUNCA utilize jatos de dgua (por exemplo, utilizacio de mangueira) ao limpar a sua Lavadora.
Esta acdo pode danificar os componentes elétricos, fato que poderéa gerar um curto-circuito ou
incéndio.



A cada dois meses, faga a limpeza do Dispenser de Amaciante:

1. Ferva 3 xicaras (600 ml) de &gua. 3. Posicione o seletor de programas na
posi¢do Centrifugagao.
2. Cologue a primeira xicara de agua no
Dispenser de Amaciante. 4. Aguarde finalizar o processo e repita os
itens 1 e 2 mais duas vezes, usando o
restante da agua.

Eventualmente, sera necessario desrosquear a mangueira da torneira e

lava-la em um jato de agua, podendo também fazer uso de uma escova o
para limpa-la. Mantenha a Tela-filtro na mesma posi¢&o que veio de (.»)
fabrica. Nessa posicdo, evita-se que impurezas presentes na agua -
obstruam o filtro.

O filtro tem a funcdo de reter os fiapos que sdo eliminados das roupas, naturalmente, durante a
lavagem. Limpe o filtro ap6s o término de cada lavagem para que sua eficiéncia seja mantida.

1. Puxe o filtro para 3. Posicione o filtro no alojamento,
cima para que ele mantendo a tela do filtro para o lado
destrave e possa \ externo. Empurre-o suavemente para
ser retirado de seu baixo até perceber que ficou totalmente

alojamento. ‘ T I encaixado no alojamento.

2. Vire a tela do filtro La

para o lado avesso Jiy
e lave-a em agua ﬂ)
.

corrente. Em |

seguida, volte a
tela do filtro para f
0 lado direito.




# 7. SOLUCIONANDO PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
Botéo rotativo ndo esta Posicione o botdo rotativo no inicio
posicionado no inicio da da lavagem.
lavagem.
Falta energia elétrica. Aguarde a energia voltar.
Tampa aberta. Feche a tampa (um dispositivo de seguranga
impede o funcionamento da Lavadora com
a tampa aberta).
Lavadora ndo funciona/  Plugue fora da tomada. Conecte 0 plugue na tomada.
Néo liga/Néo enche Defeito na rede elétrica Verifique o funcionamento da tomada
(mau contato). com outro aparelho.
Falta de 4gua. Verifique se a torneira estéa fechada ou se

estd faltando agua.
Lavadora esta na etapa molho/  Aguarde a etapa do molho finalizar.
fungdo Troque-Roupas —
Reaproveita Agua.
Uso de adaptador e/ou extenséo. N&o utilize ligagdes improvisadas.

Baixa tensdo da rede. Chame um eletricista para verificar a tensdo
da rede de sua residéncia.

Quantidade de roupa As roupas ndo devem ultrapassar a

inadequada para o volume de capacidade nominal do produto (6 kg)

agua. ou o nivel méximo do cesto, conforme
recomendado na pég. 15.

Uso inadequado do Verifique se o compartimento foi abastecido,

Né&o lava Dispenser/Recipientes. conforme recomendado na pag. 14.

Programa inadequado para o Verificar recomendac6es na pag. 17.
tipo de roupa.

Residuos de amaciante Amaciante muito viscoso. Dilua 0 amaciante em agua.

no Dispenser/Recipiente

. , Mangueira de escoamento Reveja as informagdes de instalagao e
Lavadora ndo solta &gua  et4 instalada acima de 120 cm.  posicione a mangueira na altura adequada.
Torneira fechada. Abra a torneira.
Mangueira de entrada de 4gua  Instale-a adequadamente.
Nao entra 4gua dobrada.
Mangueira de entrada de 4gua  Desrosqueie a mangueira da torneira e
obstruida. faca a limpeza recomendada na pag. 19.
Programa na etapa molho. Durante os programas de lavagem, ocorrem
Agita e para pequenas pausas para as roupas ficarem
de molho.
Inicio de escoamento da agua/  Barulho normal da Lavadora.
centrifugacéo.
Mangueira batendo no gabinete. Barulho normal da Lavadora.
Barulho/Estalo Lavadora desnivelada. Nivele a Lavadora, conforme instrugdo na pag. 7.
Roupa mal distribuida no cesto.  Distribua uniformemente as roupas no cesto.
Lavadora est4 encostada em Deixe a Lavadora, no minimo, 10 cm afastada
uma parede e/ou em um movel. da parede e/ou outros moveis e/ou objetos.
Barulho de agua Agua utilizada no sistema de Barulho normal da Lavadora.
apos a lavagem balanceamento da Lavadora.
Mangueira de escoamento Siga as recomendac0es de instalacdo da
Lavadora ndo enche instalada abaixo da altura mangueira, conforme pag. 7.

minima (90 cm da base da
Lavadora).



PROBLEMA CAUSA

SOLUCAO

Uso inadequado de alvejante
em roupas coloridas.

Uso inadequado do tipo de
roupa ao programa de lavagem.
Agua de abastecimento suja.
Quantidade de amaciante e/ou
sabdo em excesso.

Néo foi realizada a limpeza
interna.

Presenca de objetos nos bolsos
e/ou ziperes e fivelas abertos.
Excesso de roupas.

Danifica/mancha as roupas

Trepidacdo/Deslocamento .
pidag Lavadora desnivelada.

Roupas mal distribuidas.
Tipo de programa de lavagem

Tempo de lavagem selecionado.

muito longo

Mangueira de entrada e/ou de
saida de agua ndo esta conectada
adequadamente ao produto.
Pressao inadequada.

Vazamento de agua

Pressao de agua alta ou
baixa

Filtro sujo.
Presenca de fiapos As roupas néo foram separadas
corretamente,
Tempo de lavagem longo.

Né&o utilize alvejante especifico para

roupas brancas em roupas coloridas.

Siga as dicas de lavagem nas se¢Oes

“Cuidado com as roupas” e “Uso da Lavadora”.
Instale um filtro de passagem de agua.

Siga as recomendag@es na pag. 14.

Realize a limpeza interna, seguindo a
recomendagéo da pag. 18.

Siga as recomendagdes na secdo “Examine
as roupas antes da lavagem” na pég. 9.

As roupas ndo devem ultrapassar a
capacidade nominal do produto (6 kg)

ou o nivel maximo do cesto, conforme
recomendado na pég. 15.

Nivele a Lavadora, conforme instrucéo na
pag. 7.

Distribua uniformemente as roupas no cesto.
O tempo de lavagem é maior ou menor,

de acordo com o programa escolhido.
Verifique os tempos na pég. 15.

Verifique se as mangueiras estdo instaladas
corretamente. Verifique instrucdes na pég. 7.

Chame um encanador para adequar a
pressdo de agua.

Limpe o filtro, conforme recomendado
na pag. 19.

Siga as recomendacdes da secdo
“Cuidado com as roupas” na pag. 9.
Utilize programas mais curtos.

# 8. QUESTOES AMBIENTAIS

A Whirlpool S.A - Unidade de Eletrodomésticos procura em seus novos projetos usar embalagens cujas
partes sejam de facil separagédo, bem como de materiais reciclaveis, portanto, as pegas da embalagem (sacos
plasticos, pecas de isopor e de papeldo) devem ter o seu descarte de maneira consciente, sendo eles

destinados, preferencialmente, a recicladores.

Este produto foi construido com materiais que podem ser reciclados e/ou reutilizados, entéo ao se desfazer
deste produto, procure companhias especializadas em desmontéa-lo corretamente.

Ao descartar este produto, no final de sua vida Gtil, solicitamos que seja observada a legislagéo local
existente e vigente em sua regido, fazendo assim o descarte de forma mais correta possivel.



s

Dados Técnicos

Dimensao e peso sem embalagem

Altura com a tampa fechada (sem os pés) 103 cm

Altura com a tampa aberta (sem os pés) 138 cm

Largura 545 cm

Profundidade 610 cm

Peso 27,5 kg

Dimensdo e peso com embalagem EPS (isopor) Papeldo
Altura 1055 cm 1055 cm
Largura 58,0 cm 58,0 cm
Profundidade 66,0 cm 64,0 cm
Peso 285 kg 325 kg
Consumo méximo de energia Consumo maximo de agua

127V 0,15 kWh* 127V 143 litros*
220V 0,13 kWh* 220V 144 litros*
Capacidade de roupa seca 6 kg**

Centrifugacdo 480 rpm

Tenséo 127 V~/220 V~

Variacdo de tensdo admitida 106 a 132 V~/198 a 242 V/~
Fregiiéncia 60 Hz

Intensidade de corrente Poténcia méxima

127V 63 A 127V 755 W
220V 33A 220V 710 W

* Programa Lavagem Pesada, nivel maximo.

** Capacidade baseada na carga padréo descrita na Portaria do Ministério do Desenvolvimento, IndUstria e

Comeércio Exterior - MDIC, n°® 185
Fale com a Consul

w

UNICO AUTORIZADO
CONSUL

sugestdes ou reclamacoes:

Para tirar davidas, agendar servicos, registrar

Ligue para: * Capitais e RegiBes
Metropolitanas: 4004.0014
+ Outras Regides: 0800 970 0999
Ou acesse o site www.consul.com.br
24 h por dia, 7 dias por semana, 365 dias por ano.

UNICO AUTORIZADO

CONSUL:

+ Mais de 3000 técnicos
treinados

* Pecas Originais

+ Atendimento em horério
comercial



O seu produto Consul é garantido contra defeitos de

fabricacdo pelo prazo de 12 meses, contados a partir da

data da emissdo da Nota Fiscal ao consumidor ou da

entrega do produto ao primeiro adquirente, sendo:

+ 3 primeiros meses - garantia legal;

+ 9 (ltimos meses - garantia especial, concedida pela
Whirlpool SA. — Unidade de Eletrodomésticos.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e méo-
de-obra no reparo de defeitos devidamente constatados
pelo fabricante ou SAB—Unico Servigo Autorizado Consul
como sendo de fabricagdo. Durante o periodo de vigéncia
da garantia, 0 produto tera assisténcia técnica do SAB —
Unico Servigo Autorizado Consul.

As garantias legal e/ou especial ficam automaticamente
invalidadas se:

produto ndo for de uso exclusivamente doméstico;
na instalacdo do produto néo forem observadas as
especificagdes e recomendacdes do Manual do
Consumidor quanto as condi¢des para instalacido do
produto, tais como nivelamento do produto,
adequacdo do local para instalagdo, tensdo elétrica
compativel com o produto etc,

nainstalacéo, as condicdes elétricas e/ou hidraulicas ndo
forem compativeis com a recomendada no Manual do
Consumidor;

na utilizacéo do produto néo forem observadas as
instrucdes de uso e recomendacdes do Manual do
Consumidor;

tiver ocorrido mau uso, uso inadequado, ou ainda se 0
produto tiver sofrido alteracbes e/ou modificagbes
estéticas e/ou funcionais, bem como tiver sido realizado
conserto por pessoas ou entidades ndo-credenciadas
pela Whirlpool S.A. — Unidade de Eletrodomésticos;
houver sinais de violagdo do produto, remogéo e/ou
adulteracdo do nimero de série ou da etiqueta de
identificagdo do produto.

A garantia legal e/ou especial ndo cobrem:

+ despesas com a instalagdo do produto realizada pelo
SAB — Unico Servigo Autorizado Consul - por pessoas
ou entidades ndo-credenciadas pela Whirlpool SA. —
Unidade de Eletrodomésticos;

despesas decorrentes e conseqilentes de instalagdo de
pecas e acessorios que acompanhem ou ndo pertengam
ao produto, mesmo aqueles comercializados pela
Whirlpool S.A. — Unidade de Eletrodomésticos, salvo
0s especificados para cada modelo;

despesas com méo-de-obra, materiais, pecas e
adaptacdes necessarias a preparacdo do local para
instalacdo do produto, ou seja, rede elétrica, hidraulica,
alvenaria, aterramento, esgoto etc.,

falhas no funcionamento do produto decorrentes de
insuficiéncia, interrupgdes, problemas ou falta no
fornecimento de energia elétrica, 4gua na residéncia, tais
como pressdo de agua insuficiente para o adequado
funcionamento do produto, oscilagBes de energia elétrica
superiores ao estabelecido no Manual do Consumidor
etc,

(¥ 7} N

Termo de Garantia

servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou limpeza
do produto;

falhas no funcionamento normal do produto,
decorrentes da falta de limpeza e excesso de residuos,
ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu
interior, estranhos ao seu funcionamento e finalidade
de utilizacdo; transporte do produto até o local
definitivo da instalagéo;

produtos ou pegas que tenham sido danificados em
conseqliéncia de remogdo, armazenamento
inadequado, manuseio, quedas ou atos e efeitos
decorrentes da natureza, tais como relampago, chuva,
inundagéo e etc,

despesas por processos de inspecdo e diagnostico,
incluindo a taxa de visita do técnico, que determinem
que a falha no produto foi causada por motivo néo
coberto por esta garantia;

chamados relacionados a orientagdo de uso de
eletrodomésticos, cuja explicacdo esteja presente no
Manual de Instrucdes ou em Etiquetas Orientativas que
acompanham o produto, serdo cobrados dos
consumidores.

A garantia especial néo cobre:

+ deslocamentos para atendimentos de produtos
instalados fora do municipio sede do SAB — Unico
Servigo Autorizado Consul - 0 qual podera cobrar taxa
de locomocéo do técnico, previamente aprovada pelo
consumidor, conforme tabela de quilometragem
informada pela Whirlpool S.A. — Unidade de
Eletrodomésticos através do SAB — Unico Servigo
Autorizado Consul;

pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou
consumiveis, pegas moveis ou removiveis em uso
normal, tais como lampadas, filtros, botdes de
comando, puxadores, bem como a méo-de-obra
utilizada na aplicagdo das pegas e as conseqiiéncias
advindas dessas ocorréncias.

Consideragdes Gerais:

A Whirlpool SA. — Unidade de Eletrodomésticos ndo
autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu
nome qualquer outra responsabilidade relativa a garantia
de seus produtos além das aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. — Unidade de Eletrodomésticos reserva-
se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

Este termo de garantia é valido para produtos vendidos e
instalados no territorio brasileiro. Para a sua tranquiilidade,
mantenha o Manual do Consumidor com este Termo de
Garantia e Nota Fiscal de Compra do produto em local
seguro e de facil acesso.

Whirlpool S.A. — Unidade de Eletrodomésticos
Atendimento ao Consumidor

Rua Olympia Semeraro, n® 675

Jardim Santa Emilia « CEP 04183-901

S&o Paulo/SP ¢ Caixa Postal 5171

Capitais e RegiGes Metropolitanas, ligue: 4004 0014
Outras Regides, ligue: 0800 970 0999
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Uso da
Lavadora

Ligar ou Usar a Lavadora

Para ligar ou escolher o programa de
lavagem, gire o botéo rotativo no sentido
horario, posicionando-o na frente do nome
do programa desejado.
Se o botéo for
posicionado entre uma
lavagem e outra, a
Lavadora ndo agitara as
roupas por alguns
minutos, deixando-as
de molho até atingir a
marcacdo da préxima
lavagem.

Mangueira de
Drenagem

Nunca retire a mangueira
de drenagem do suporte
existente na parte traseira
da Lavadora. Se for
retirada, a 4gua ndo ficara
na Lavadora, saindo
direto pela mangueira.
Néo faca emendas ou
aumente a mangueira de
drenagem.

Reaproveita Agua

Quando o botdo rotativo

atingir a Funcdo Reaproveita

Agua, troque as roupas para reaproveitar a
mesma agua.

Dispenser de Amaciante

Coloque, no méaximo, 1/2 copo de
amaciante no dispenser localizado no cesto
da Lavadora.

O sabdao deve ser colocado direto no fundo
da Lavadora.

Limpeza da Lavadora Ap6s o Uso
Limpe sua Lavadora com um pano Umido e
lave o filtro apds o término de toda lavagem.

Conheca

sua Lavadora

Botdo Rotativo

O botdo rotativo se movimenta durante a
realizacdo da lavagem selecionada, indicando
a etapa da lavagem.

Vocé pode mexer no botédo da

Lavadora enquanto ela esta em
funcionamento, sem com isso

causar danos ao seu produto.

E, conforme vocé girar o

botdo, a Lavadora fara o

barulho da etapa

correspondente.

Ao final do programa de

lavagem, sua Lavadora

desligara automaticamente

Funcéo Lavagem Turbo

Para usar, coloque as roupas
até a marca indicada na régua
dentro do cesto e selecione 0
programa de lavagem.

Esta fungdo permite uma
movimentagdo maior das
roupas durante o processo de
lavagem, facilitando a remogéo
das sujeiras.

Super Molho

Durante a lavagem, sua Lavadora

realiza molho para facilitar a remocao

da sujeira e garantir um melhor resultado
de lavagem, economizando energia.

Pés Ajustaveis

Sua Lavadora possui pés ajustaveis que ajudam
no seu nhivelamento, evitando trepidacdo
durante o uso. Certifique-se de que os quatro
pés estejam apoiados no chdo e ndo use calcos
para realizar o nivelamento.

consul

A escolha da mulher brasileira



